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1r NEMZETKOZI KAPCSOLATOK ES EUROPAI TANULMANYOK SZAK

Mi van kiirva magyarul az iskolakban? - dr. Tord Tibor
el6éadasa a Kolozsvari Magyar Napokon

2019. 08. 20.

Erdélyi magyar és vegyes tannyelv( iskoldk hivatalos nyelvhasznalata, nyelvi tajképe és a nem
oktatdsi tevékenységek nyelvhaszndlata helyzetének kutatdsi eredményeirdl szamoltak be
szombaton. A felmérést Toré Tibor, a Balvanyos Intézet kutatasi igazgatéja mutatta be. A vizsgalt
kérdéskor jogi kornyezetérdl, a fontosabb irdnyadd torvényekrdl llyés Zsolt Ggyvéd, a Jogvédd
Csoport az Identitds Szabadsagaért (Advocacy Group for Freedom of Identity - AGFI) munkatarsa
beszélt, mig a gyakorlati vonatkozasokrdl Kallay-Miklés Tiinde, a kolozsvari Sigismund Toduta Zenei
Fégimnazium igazgatdhelyettese és Erdei lldikd, a temesvari Barték Béla ElIméleti Liceum igazgatéja
osztott meg részleteket.

Az adatfelvétel az Erdélystat és a Nemzeti Kisebbségkutatd Intézet bevondsaval zajlott - mondta
Tor6 Tibor. A felmérés fontossdgarél szélva elmondta, arulkodik az iskoldk nyelvi sokszinliségérdl, a
nyelvi jogok érvényesiilésérél, amelyek kihatdssal vannak a személyiségfejlédésre. , Az iskola az
elsé intézményi helyszin, ahol a didk huzamosabb ideig taldlkozik nyelvpolitikai elemmel” -
fogalmazott. Nyelvi tdjkép minden olyan vizualis jel, felirat, ami a nyilvanos tereken megjelenik, és
szoros 0sszefliggés figyelheté meg a nyelvi tajkép és a nyelvhasznalat kézott. A kutatdsi
elékésziiletek sordn tobb alkalommal is konzultaltak a Civil Elk6telezettség Mozgalommal (CEMO) és
az AGFl-val. A kiklldott kérdGiveket 922 oktatdsi helyszin toltotte ki.

Tord megjegyezte, hogy a kérdbéives mddszerrel viszonylag konnyen lekérdezheték az oktatdsi
intézmények, hatranya, hogy a kapott informéacié nem ellendrizhetd. A kutatds harom kategériat
-magyar iskoldk, vegyes iskoldk, aldrendelt iskoldk - kiilonbdztetett meg, ezek szambeli eloszldsa
492, 338 és 92. A magyar iskolak esetében kiemelkedd volt a magyar feliratozas, az adminisztracié
pedig dominansan kétnyelvl. Ez a vegyes iskolakra is jellemz68, azonban az osztalytermek esetében
példaul az egynyelvi feliratok vannak dominans poziciéban.

Magyar iskoldkban szinte teljes kérlinek mondhaté a nyelvhasznélat, vegyes iskoldkban pedig
visszaszoritott nyelvhasznalatrél lehet beszélni. Sokszor eseti a kétnyelviiség, vannak helyzetek,
amikor a térvény altal kotelezéen elSirt minimum sem valdsul meg. Tord szerint ezek inkabb
kérdésként fogalmazhatdak meg, a téma mélyebb elemzést igényel. A vegyes iskoldk és a nem
magyar iskolaknak aldrendelt oktatasi helyszinek nyelvi tajképe semleges stratégiat tiikréz. Minden
iskolatipus esetében Ugy tlnik, hogy tudatos nyelvi stratégiat alkalmaznak.

Ilyés Zsolt a mar emlitett jogi kérnyezet bemutatasa mellett az Uj kézigazgatasi térvénykdnyv
negativ hatasairdl is beszélt. A kordbbi szabalyozas szerint a magyar k6z6sség anyanyelvhasznalati
jogait akkor se veszitette volna el, ha a jovében szdmaranya egyes teleplilésen 20 szazalék ala
esik, viszont a slrg6sségi kormanyrendelet jelenlegi formaja szerint ez csak a kdvetkez6
népszamlalds jévdhagyasaig érvényes. Kolozsvaron esetében példaul a jelenlegi torvényi
konfiguraciéban mar két szerzett jog is elveszik, mivel a magyar lakossag szamaranya mar nem éri
el a 20 szazalékot. Az egyik, hogy a kdzintézmények nevét kotelez6 médon magyarul is ki kell irni,
valamint magyarul beszéld munkaerét is alkalmazni kell. Ilyés szerint ez ellen politikai
akaratnyilvanitassal, valamint alkotmanyellenes kifogdssal lehet élni. Ez utébbi a szerzett jogok
védelmét hangsulyoznd, a masik pedig a diszkriminacié tilalmara vonatkozik.

A hivatalos iskolai nyelvhaszndlat tematizaldsara vonatkozé kérdésre Kallay-Miklés Tinde
elmondta, hogy ha részleteiben vizsgaljuk a jogszabdlyoknak valé megfelelést, akkor lehet taldlni
hidnyossagokat. ,Nem azért nincsenek betartva a feliratozasra vonatkozé eléirdsok, mert hidnyozna
a joszandék az iskoldk vezetésége részérdl, féként anyagi nehézségek és adminisztrativ akadalyok



a hatraltatjdk a folyamatot” - fogalmazott. A zeneliceum vegyes iskola, a magyar osztalytermek
pedig kétnyelven vannak feliratozva.

Erdei lldiké hozzatette, a Bartok Béla Liceumban tudatosan kezelik a nyelvhasznalatot. ,Fontos
momentum volt, amikor a belsé kommunikaciét 2012-ben atallitottuk magyarra. Ez a tantestiletek
gyllések és a munkakdz6ség nyelve, a felirataink kétnyelvliek” - mondta. A kévetkezé évek
tapasztalatai azt mutattak, hogy egyes informacidkat szlikséges kétnyelvlsiteni, hisz egyre tobb
azon sziil6k szdma, akik nem beszélnek magyarul. Altaldnosségban elmondhaté, hogy egy
iskoldban nem lehet olyan helyiség, ami nincs azonositva, mindent fel kell iratozni. Ez els6sorban az
iskola vezetéségén mulik, am Erdei tapasztalata az, hogy ez a folyamat teljesen esetleges, és az
adminisztrativ feladatok nagy szdma, valamint anyagi forrasok hijan tlizoltasszerten zajlik.

Az iskola Gnnepségek kétnyelviisége kapcsan Kallay-Miklés Tinde egy személyes élményt is
megosztott. lgazgatdhelyettesi kinevezése utan rogton alkalmazta a kétnyelviiséget, évnyitén és
évzardn elébb magyarul, majd romanul szélalt fel. ,Az els6é alkalmak nehezen mentek, a roman
nyelvl kdzonség nem igazan volt jelen a magyar beszéd alatt. Ma mar allitom, hogy megfeleld
rendben zajlanak az Gnnepségek, és magyarul is Ggy hangsullyozok, Ugy beszélek a roman
hallgatésaghoz, hogy csend van. Ez tobb évi munkdba, energidba kerllt, ami megérte, hisz a
visszajelzések alapjan kivarjak a magyar felszélaldst, és varjak a romanul elhangzé beszédet is. A
kdzos Uinnepségek mellett vannak alkalmak, amikor roman és magyar események kilon zajlanak” -
magyarazta.

A Bartdk Béla Liceumban az évnyitok és évzardk kizarélag magyar nyelven folynak, akarcsak a
szulékkel valé kommunikacié is. ,Az iskola hivatalos nyelve a magyar, és ehhez ragaszkodunk. A
szUl6i értekezleteken is magyarul zajlik a munka, a magyarul nem beszél6 sziilék esetében mindig
van, aki fordit, a napirendi pontokat megkapjdk romanul” - vazolta. Az 6nbecslilés miatt és a
kisebbségrendli érzés ellen szilkség van a magyar nyelv hasznalatara, a magyar nyelven valé
tajékoztatasra.

A zeneliceum esetében az iskola vezetésége ragaszkodik ahhoz, hogy minden alkalommal a
sz(l6knek leginkabb megfelel6 médon folyjanak az értekezletek. Az igazgatdhelyettes szerint sokkal
fontosabbak az emberi kapcsolatok, a munkak6zdsség tagjai kozotti egylttmkddés, mint a
statisztikailag kimutathatd adatok, ezek ugyanis nem adjak vissza a vegyes iskolak realitasat.
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